M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26"
20 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050413

Mfr. No.: MB-M-34-32-20

Elevation: 20 MOA

Finish: Black

Height: 1.26"

Scope Tube Diameter: 34mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

UPC: 810094450335

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das MBRACE Scope
Mounting System

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fir das MBRACE Scope Mounting System von American Rifle Company. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle
Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher und gemaR den Anweisungen verwendet wird.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety
GatePlattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das MBRACE Scope Mounting System nur mit kompatiblen Zielfernrohren verwendet
wird.

® Achten Sie darauf, dass die Montage auf einer stabilen und sicheren PicatinnySchiene erfolgt.

®* Vermeiden Sie die Montage an Waffen mit einer 90GradVerschlussrotation, wenn der 32 mm hohe MBRACE
gezahnte Schnittstellenblock verwendet wird. Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um 1 Slot nach
vorne, um Interferenzen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment: 6,2 Nm (55 inlbs) fur die Schrauben der Zielfernrohrklemme
und der Schienenmontage und 3,4 Nm (30 inlbs) fur die Schraube der Wasserwaage.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation

® Montieren Sie das Scope Mounting System auf der PicatinnySchiene lhrer Waffe.

® Achten Sie darauf, die Halterung in der richtigen Position zu platzieren, um Interferenzen mit dem
Verschluss zu vermeiden.

® Ziehen Sie die Schrauben gemaf den oben angegebenen DrehmomentSpezifikationen fest.

3. Nutzung
* Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Schrauben fest sitzen und das System sicher montiert ist.

* Verwenden Sie das MBRACE Scope Mounting System nur in einer sicheren Umgebung und unter
Berucksichtigung aller Sicherheitsvorkehrungen fir Schitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das MBRACE Scope Mounting System gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount by American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use protective eyewear when handling or adjusting the scope mount.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® When mounting the scope, ensure that the mounting surface is clean and free of debris.
® Be mindful of the height of the mount. If using with a 90degree bolt rotation action, ensure that the mount does
not interfere with the bolt handle.
® |[f interference occurs, adjust the mount forward by one slot on the picatinny rail.
® Always adhere to the specified torque settings:
® 6.2 Nm (55 inlbs) for scope clamp and rail mount screws.
® 3.4 Nm (30 inlbs) for the bubble level screw.
® Regularly check the tightness of all screws and the integrity of the mount during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench.
® Ensure the mounting area is clean and dry.

2. Installation

® Align the MBRACE scope mount with the picatinny rail on your rifle.

® Insert the screws into the designated holes of the mount.

® Using a torque wrench, tighten the screws to the specified torque settings (6.2 Nm for scope clamp and
rail mount screws, 3.4 Nm for the bubble level screw).

® Doublecheck that the mount is securely fastened and does not move.

3. Usage

® When using the rifle, be aware of the mount's height and potential interference with the bolt handle.
® |f any issues arise during usage, cease operation immediately and inspect the mount.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to your local retailer or the
manufacturer's website for support and additional information.

By following these safety guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MBRACE Scope Mount.
Thank you for your attention to these important safety instructions.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Miras MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Miras MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de tu montaje de mira. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Siempre inspecciona el producto en busca de signos de dafio antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Usa gafas de proteccién al manipular o ajustar el montaje de la mira.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Al montar la mira, asegurate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros.
® Ten en cuenta la altura del montaje. Si lo usas con un mecanismo de rotacion de percutor de 90 grados,
asegurate de que el montaje no interfiera con el mango del percutor.
® Si ocurre interferencia, ajusta el montaje hacia adelante un slot en el riel picatinny.
® Siempre respeta los ajustes de torque especificados:
® 6.2 Nm (55 inlbs) para los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel.
® 3.4 Nm (30 inlbs) para el tornillo del nivel de burbuja.
® Revisa regularmente la tensién de todos los tornillos y la integridad del montaje durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque.
® Asegurate de que el area de montaje esté limpia y seca.

2. Instalaciéon

® Alinea el montaje de mira MBRACE con el riel picatinny de tu rifle.
® |nserta los tornillos en los agujeros designados del montaje.
Usando una llave de torque, aprieta los tornillos a los ajustes de torque especificados (6.2 Nm para los
tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel, 3.4 Nm para el tornillo del nivel de burbuja).
® Verifica que el montaje esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Uso

® Al usar el rifle, ten en cuenta la altura del montaje y la posible interferencia con el mango del percutor.
® Sisurgen problemas durante el uso, cesa la operacién inmediatamente e inspecciona el montaje.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta programas de reciclaje locales o opciones de
eliminacién de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Montaje de Miras MBRACE, consulta a tu minorista local o al
sitio web del fabricante para obtener soporte e informacién adicional.



Al seguir estas directrices de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Montaje de Miras
MBRACE. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant une solution de montage robuste et fiable. Cependant, comme pour tout
équipement, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.
® Utilisation : Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis (6,2 Nm
pour les vis de clamp et 3,4 Nm pour la vis de niveau a bulle).

* |nterférence : Lorsque vous utilisez le montage, vérifiez qu'il n'interfére pas avec le levier de bolt. Si
nécessaire, déplacez le montage d'un cran vers l'avant sur le rail picatinny.
® Surveillance : Pendant I'utilisation, restez attentif a tout bruit ou mouvement anormal de I'équipement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez attentivement les spécifications de couple.

2. Installation :
® Fixez le montage sur le rail picatinny en vous assurant qu'il est bien aligné.
® Utilisez un couple de 6,2 Nm pour serrer les vis de clamp.
® |nstallez la vis de niveau a bulle avec un couple de 3,4 Nm.

3. Vérification :

® Apres linstallation, vérifiez que le montage est solidement fixé et qu'il n'y a pas d'interférences avec
d'autres composants de l'arme.

4. Utilisation :

® Utilisez le montage uniqguement avec des lunettes de visée compatibles (34 mm de diamétre).
® Assurezvous que le montage est en bon état avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir et des composants en
métal.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, envisagez de le retourner au fabricant ou de le déposer dans un
centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources en
ligne ou contacter le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Veuillez suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du montage de lunette
MBRACE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MBRACE
SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM
1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 20 MOA SCOPE
MOUNT BLACK. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.
Seguire attentamente tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire la propria sicurezza e quella degl
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Consultare il portale Safety Gate delllUE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente sulla guida picatinny. Un'installazione
errata puo compromettere la sicurezza.

® Utilizzo: Non utilizzare il montaggio se presenta segni di usura o danni. Sostituire immediatamente il prodotto
se necessario.

® Controllo della Maniglia del Bullone: Quando si utilizza un'azione con rotazione del bullone a 90 gradi,
prestare attenzione all'interferenza con la maniglia del bullone. Spostare il montaggio in avanti di 1 slot sulla
guida picatinny se necessario.

® Coppia di Serraggio: Seguire le specifiche di coppia indicate per il serraggio dei bulloni. Utilizzare 6,2 Nm
(55 inlbs) per i bulloni di serraggio dell'ottica e 3,4 Nm (30 inlbs) per il bullone del livello a bolla.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi chiavi e cacciaviti
appropriati.
2. Montaggio:
® Posizionare il MBRACE SCOPE MOUNT sulla guida picatinny.
® Allineare il montaggio correttamente con i fori della guida.
® Fissare il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio dell'ottica, applicando la coppia di serraggio
specificata.
3. Verifica:
® Controllare che il montaggio sia stabile e sicuro prima di utilizzare I'ottica.
® Effettuare un controllo finale per assicurarsi che non ci siano interferenze con la maniglia del bullone.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio degli articoli in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardante il prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o consultare il
sito web del produttore per informazioni specifiche.

Si raccomanda di conservare questa guida insieme al prodotto per riferimenti futuri. La sicurezza € la nostra priorita,
e seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del MBRACE SCOPE MOUNTS
AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT BLACK.






Instrukcja Bezpieczenstwa Montazu MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor montazu MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
montazu. Prosze uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi lub regulacji montazu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Podczas montazu celownika upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® 7Zwrd¢ uwage na wysokos¢ montazu. Jesli uzywasz go z bronig o 90stopniowym obrocie zamka, upewnij sie,
ze montaz nie koliduje z uchwytem zamka.
® Jesli wystapig problemy z kolizja, przesuth montaz do przodu o jeden slot na szynie picatinny.
® Zawsze przestrzegaj okreslonych wartosci momentu obrotowego:
® 6.2 Nm (55 inlbs) dla $rub zacisku celownika i montazu szyny.
® 3.4 Nm (30 inlbs) dla Sruby poziomu babelkowego.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie wszystkich $rub oraz integralno$¢ montazu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny.
® Upewnij sie, ze obszar montazowy jest czysty i suchy.

2. Instalacja

®* Wyréwnaj montaz MBRACE z szyng picatinny na swojej broni.

®* W16z sruby do wyznaczonych otworéw montazu.

Za pomoca klucza dynamometrycznego dokre¢ sruby do okreslonych warto$sci momentu obrotowego
(6.2 Nm dla $rub zacisku celownika i montazu szyny, 3.4 Nm dla sruby poziomu bgbelkowego).

® Sprawdz, czy montaz jest pewnie zamocowany i nie porusza sie.

3. Uzytkowanie

® Podczas korzystania z broni bgdz swiadomy wysokosci montazu i ewentualnych problemoéw z kolizjg z
uchwytem zamka.

* Jesli wystgpig jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan operacji i sprawdz
montaz.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub opcje utylizacji
odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych montazu MBRACE, prosimy o kontakt z lokalnym
sprzedawca lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania wsparcia oraz dodatkowych
informacji.



Prosze przestrzega¢ powyzszych wytycznych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
montazu MBRACE. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY 34MM 1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACEXKkiikarin kiinnitysjarjestelman kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotetiedot ja palautukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista, etta kiikarin kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen kayttda.
®* Huomioi, ettda MBRACEhammasliitantablokka saattaa hairita liipaisinkahvaa, jos se on kiinnitetty kauimpaan
taaksepain olevaan rekyylipaikkaan 90 asteen liipaisinkierroksessa. Siirra kiinnitys eteenpéin 1 paikka
picatinnyrailissa, jos tdma ongelma ilmenee.
® Noudata momenttiarvoja:
® 6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille.
® 3,4 Nm (30 inlbs) kuplatasoruuville.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita MBRACEhammasliitantablokka picatinnyrailin rekyylipaikkaan.

Kirista kiinnitys momenttiarvojen mukaisesti.

Varmista, etta kiikarisi on kiinnitetty tukevasti ja etta se on oikeassa asennossa.
Suorita tarvittavat sdadoét ennen kayttoa.

aprwd R

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisétietoja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja ohjeita tuotteen kaytossa.

Kiitos, etta kaytat MBRACEKiikarin kiinnitysjarjestelméaé. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE Scope Mounting
System

Introduktion

Grattis pa ditt kop av MBRACE Scope Mounting System frdn American Rifle Company. Denna produkt ar designad
for att ge en saker och palitlig monteringslosning for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att alla delar ar intakta och i gott skick innan anvéandning.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Kontrollera att MBRACE Scope Mount &r korrekt installerad innan anvandning.
® Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.
® Vid installation, se till att momentet for skruvarna ar korrekt installt:
® 6,2 Nm (55 inlbs) for sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) for bubbelnivaskruven.
* Var medveten om att det 32 mm hoga MBRACE tandade granssnittblocket kan paverka lashandtaget pa vissa
atgarder. Justera fastet framat 1 spar i picatinnyskenan om problem uppstar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
® Valj en lamplig picatinnyskena for installation.

2. Installation:
® Placera MBRACE Scope Mount pa 6nskad position pa picatinnyskenan.

* Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna enligt de angivna moment specifikationerna.
® Kontrollera att fastet sitter ordentligt och ar stabilt.

3. Anvéndning:
* Montera kikarsiktet pA MBRACE Scope Mount.

® Justera kikarsiktet efter behov for att sékerstélla korrekt sikte.
® Kontrollera regelbundet att monteringen ar saker och att inga skador har uppstatt.

Avfallsanvisningar
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® | okala foreskrifter kan géalla for avfallshantering av tekniska produkter. Kontakta din lokala myndighet for mer
information.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerheten relaterad till MBRACE Scope Mounting System, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida.

Tack for att du valde MBRACE Scope Mounting System. Din sakerhet &r viktig for oss!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MBRACE
SCOPE MOUNTS

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni montaze optiky MBRACE od American Rifle Company. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni spokojenost, prosime, abyste si
dikladné precetli nasledujici bezpeénostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze montaz je spravné nainstalovana a zajisténa.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte mont4az na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pfi montazi optiky dbejte na spravny utahovaci moment:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® P¥iinstalaci montaze na picatinny liStu se ujistéte, Ze je montaz umisténa spravné, aby nedoslo k blokovani
rukojeti zavéru.
® Pokud montaz brani v otevieni zavéru, posurite ji o 1 slot vpfed na picatinny liSté.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Ujistéte se, Ze montazni plocha je Cista a sucha.

2. Instalace montaze:
® Umistéte mont&Z na picatinny listu na poZadovaném misté.

® Pouzijte Srouby k upevnéni montaze na listu.
® Utahnéte Srouby na doporuceny utahovaci moment.

3. Instalace optiky:

® Umistéte optiku do montazZe a zajistéte ji pomoci svorky.
® QOpét utahnéte Srouby na doporu¢eny utahovaci moment.

4. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe pevné zajiSténo a spravné umisténo.
® Otestujte funkénost montaze pfi otevieni zavéru.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® (Oddélujte materidly, které Ize recyklovat, od ostatniho odpadu.
® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecné odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
Cislo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MBRACE SCOPE MOUNTS. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nasSim hlavnim cilem.



